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(Vonhjo (7Cl5E, Wonhyo) (617-686) kora —
a Silla kor - fontos id6szak a koreai budd-
hizmus torténetében. A korabban f6ként Kina-
bdl, illetve részben Indidbdl athozott tanitasok
ebben a korban egyesiiltek 6t f6 irdnyzatban,
amiket Osszefoglaléan az ,0t iskola” (koreai
ogyo) néven emlit a szakirodalom. Ezek a vinaja,
nirvdna, jogdcsdra, avatamszaka iskolak, illetve
a Vonhjo alapitotta dharma-természet iskola.

A fentiek koziil a koreai valldsi szinkretizmus,
illetve a késébbi csan (1#, chan) vagy koreai ne-
vén szon (seon) iranyzatok szempontjabdl is a
legfontosabb a jellegzetesen koreai dharma-ter-
mészet iskola (koreai beopseong jong), ami egy-
fajta 6sszekotd kapocsként foghatd fel a szoveg-
magyarazo, illetve a szon iranyzatok kozott.

Bar az alapité Vonhjo életérdl atfogd ossze-
foglalé nem maradt fenn, a meglévé forrasok-
bdl életutjanak fébb dllomdsai rekonstrualha-
tok. Szerzetesi felavatast tizenot éves kordban

Vonhjo mester (617-686)

kapott és tobb hires mesternél tanult. Irasai
alapjan megallapithato, hogy a kor legtobb ki-
nai iranyzatat jol ismerte. Podok (Bodeok)
szerzetesnél toltott évei alatt ismerkedett meg
Iszanggal (Uisang), akivel eltervezték, hogy
Kindba utaznak. Egy feljegyzés szerint Vonhjo
azért szeretett volna Kinaba eljutni, hogy meg-
ismerkedjen a nagy kinai zarindok Hsziian-
cang (Xuanzang) ,Uj jogdcsdra” tanitasaival.

A gyakran idézett torténet szerint a zord id6-
jaras miatt hajéjuk nem tudott idében elindul-
ni a kikot6bél, ezért tgy dontéttek, hogy egy
kozeli barlangban toltik az éjszakat. A foldon
a sotétben keresgélve talaltak néhany ivocsé-
szét, majd miutdn a segitségiikkel szomjukat
csillapitottak lefekiidtek aludni. Mésnap reg-
gel vették észre, hogy a barlang egy sirkamra,
a csészék pedig emberi koponyak. Mivel a vi-
har nem csillapodott le, a kovetkezd éjszakat is
a sirkamraban toltotték, am ezuttal rémalmok
gyotorték o6ket. Elgondolkodva a torténteken
Vonhjo véglegesen raébredt arra, hogy a tudat
hatdrozza meg a valosagot, igy mar nem latta
sziikségét, hogy Kinaba utazzon.

Visszatért Sillaba, ahol megismerkedett az
ozvegy Joszok (Yoseok) hercegnével, akit6l ké-
sobb egy fia sziiletett. EttSl fogva a Kis Vilagi
néven hivta magat és az egyszeri nép kozott
terjesztette a buddhista tanitast. Bar viszony-
lag fegyelmezetlen életet élt, miiveinek nagy
részét ebben az idészakban irta. Szabadidejét
bordélyokban mulatta vagy a lantjan jatszott,
az &jjelt pedig gyakran toltotte kriptakban vagy
vilagi tamogatoi otthondban. Amikor kedve
ugy tartotta a hegyekbe vonult meditalni vagy
a parasztokat tanitotta a buddhak nevének reci-
talasara. Vonhjo végiil egyfajta kultikus koreai
népi héssé valt.

Iszangndl joval termékenyebb szerzé volt.
Bar egy konkrét iskola mellett sem kotelezte el
magat, a kor dsszes ismertebb mahdjdna sz6-
vegéhez irt kommentart. Nem csak Koreaban,
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de Kinaban és Japanban is gyakran tdmasz-
kodtak miiveire. Tobb mint nyolcvan mavet irt,
ebbdl tizenét maradt fenn egészben és nyolc
toredékesen. Elemzései nem az egyes szovegek
kozti killonbségeket mélyitették tovabb, hanem
inkabb a buddhista tanitdsok &sszhangjat pro-
baltdk megteremteni. Szamdra a buddhizmus
egy olyan hatalmas tanitasi rendszer volt, ami-
ben az egyes elméletek athatjak egymast. Ami-
kor ellentmondasokat talalt eltér szévegcso-
portok kozott, probalta azokat feloldani. Egyik
felfogast sem tekintette tokéletesen helyesnek.
Szamara egy Kkijelentés igazsaga csupan egy
adott nézépontbdl volt érvényes.

A kulcssz6 Vonhjo életmtvével kapcsolato-
san a ,vitak osszehangoldsa” (koreai: hwajaeng),
tobb szerzé haszndlja tovabba a ,,szinkretikus
buddhizmus” (koreai tongbulgyo) kifejezést
Vonhjoval kapcsolatosan, mivel rendszerében
az egyes hitelvek atfogo egészet alkotnak.

Vonhjo a felhasznalt szovegeket elfogulat-
lanul szemlélte, fiiggetleniil attol, hogy melyik
mahdjdna iranyzathoz soroltak 6ket. Killono-
sen érdekelték Ot a jogdcsdra, tathdgatagar-
bha, avatamszaka tanitasok, tovdbba a Nir-
vdna szitra és A hit felkeltése a mahdjdandban
(KIFALAE 5w, Dasheng gixin lun) cim md.
Emellett jol ismerte a tiszta fold, a vinaja és
a madhjamaka iskolak tanitasait is, tovabba
tisztaban volt a buddhista logika alapjaival,
ami Hsziian-cang forditdsai révén jelent meg
Kinaban.

A hit felkeltése a mahdjdndban kijelentései
voltak szdmara a f6 dontébirok vitds kérdé-
sekben, a mirdl irt kommentdrja nagyban
hozzdjarult ahhoz, hogy a szovegre az egyik
legfontosabb buddhista miiként tekintsenek
Kelet-Azsidban.

Gondolatainak 6 vezérelve A hit felkeltése
a mahdjdndban ,egy tudat” eszméje volt, az
egyes szovegeket ebbdl a szempontbdl elemez-
te. A koponyakkal teli sirkamrdban felismerte,
hogy a tudat, amely tartalmazza mind a ke-
letkez6t és elmildt, mind a nem keletkez6t és
nem elmuldt, maga a tathdgatagarbha.

Vonhjo értelmezésében az ,egy tudatnak”
két aspektusa van, igy ,szennyezett és mégsem
szennyezett”, ugyanakkor ,,nem szennyezett és
mégis szennyezett”. Mivel ,szennyezett és még-

sem szennyezett” ezért mozdulatlan és valto-
zatlan. Mivel ,,nem szennyezett és mégis szeny-
nyezett” ezért belebonyolddik az Gjjasziiletések
hatféle Gsvényébe.

Vonhjo értelmezésében az ,egy tudat” min-
den érz6 lény tudatossiaganak a forrdsa, ami
a tiszta 1étb6l tobb fokozaton keresztiil jut el
a szenvedd lények altal tapasztalhato szintre.
Vonhjo nézetei igy egyfajta filozéfiai idealiz-
must tiikroznek, amit késébb Fa-cang (Fazang)
a »tathdgatagarbhdbol keletkezés” elméletének
nevezett. Az ,egy tudat” igy nem csak passziv,
tiszta lényegiség, hanem dinamikus miikodése
folytan kiilonbo6z6 jelenségek alapja.

Vonhjo szerint a tathdgatagarbhdt a tu-
datlansag szele mozditja meg és készteti arra,
hogy kiilonb6z6 jelenségek meriiljenek fel
beldle, azonban a tudatlansag eredetét — ko-
ranak tobbi buddhista gondolkoddjéhoz ha-
sonldan — mar nem magyarazta meg. Az alap,
amin az érz6 lények kapcsolatainak Osszetett
rendszere alapszik, a téren és idén kiviili végsd
valdsag, az ,eredeti megvilagosodas”, Vonhjo
értelmezésében maga a Dharmakdja. Az ,ere-
deti megvildgosodast” azonban fel kell ismer-
ni, gylimolcseit meg kell valdsitani.

Vonhjo szdmara a tathdgatagarbha tanitas
volt a legjobb eszkoz a hitelvi vitak kibékitésé-
re. Ebben a szellemben sziiletett A hitelvi vitdk
kibékitésnek tiz megkozelitése (1 FIHIEHHm;
Simmun hwajaeng non) cimii mive, amely a
kor egyik legfontosabb szinkretizmusra torek-
vO irasa. A mubél sajnos csak toredékek ma-
radtak fenn. Vonhjo azon kevés mivei kozé
tartozik, amely nem kommentdr vagy egy adott
hitelvi alldspontot bemutaté mi, hanem in-
kabb egyfajta modszertan. Célja, hogy szigoru
logikai elveket kovetve bemutassa az egyes né-
z8pontokat, illetve azok hatterét, tovabba 6sz-
szeegyeztethetdségét a mahdjina hagyomdany
egészével. Vonhjo azonban az egyes nézGpon-
tok bemutatdsa kozben megragadta az alkal-
mat arra is, hogy ismertesse sajat allaspontjat
az adott problémarol.

Vonhjo moédszere a hitelvi vitak feloldasara
bizonyos szempontbol meglepéen modern. Az
egyes nézOpontokat egészen addig tanulma-
nyozta, amig meg nem taldlta azt a konkrét
pontot, ahol az ellentét legélesebben megjelenik.
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Vonhjo koponydval a kezében és Iszang.

Ezt kovetden bemutatta, hogy milyen szellemi
hattérben, motivacioban vagy felekezeti ho-
vatartozasban jelen 1évé kiilonbség vezetett az
adott nézépont népszerusitdje szamara vélemé-
nye kialakitdsdhoz.

Vonhjo sosem mondta azt, hogy két szerz
kovetkeztetése végeredményben ugyanoda ve-
zet. Minddssze annyit mondott, hogy mindkét
szerzd helyes kovetkeztetésre jutott, tekintettel
arra, hogy a kiinduldsul szolgalé szévegek hi-
telesek, illetve az érvelésiik szabalyos. Amikor
egyes szerzOket biralt, masokat dicsért, mindig
kimutatta, hogy az egyik érvelés miért mélyebb,
szigorubban levezetett, mint a masik.

Munkamoédszere igy nagyban kiilonbo-
z0Ott a kor kinai kommentatorainak népszert
modszerétdl a ,tanitasok osztalyozasatol” (ki-
nai panjiao), mivel utdbbi gyakran a szerzé
felekezeti hovatartozasatol fiiggben egyfajta
burkolt értékitéletet is tartalmazott. Az adott
szerz6 az altala preferalt tanitasokat gyakran
kiemelte olyan jelz6kkel, mint ,tokéletes”,

Wvégsd, teljes” stb. és végiil felallitott egy a ta-
nitasok csoportjai kozti sorrendet.

Elfogulatlan és iranyzatoktdl fiiggetlen hoz-
zédllasat jol tikrozi, hogy bar leginkabb a tat-
hdgatagarbha tanitasok alltak hozza kozel, jol
ismerte Hsziian-cang és kovet6i ,0j jogdcsdra”
szovegeit is és gyakran fel is hasznalta Oket
munkdja soran. Vonhjo ezen a téren egyediil-
allo kortdrsai kozott, mivel azok a kommen-
tatorok, akik egy adott iranyzathoz tartoztak
gyakran élesen elutasitottdk az ellentétes néze-
teket vallé iranyzatok szovegeit. Vonhjo nem
olvasztotta Ossze a két iranyzat nézeteit, hanem
mindvégig tisztaban volt a nézépontok kozti
kiilonbségekkel, a két irdnyzatra inkabb egy-
mas kiegészitdjeként tekintett.

A hit felkeltése a mahdjdindban cim(i mirdl
irt kommentarjaban a két iranyzat kozti kap-
csolat legfontosabb sarokkévének a kétféle -
érzelmi és megismerésbeli — akadalyrol szolo
tanitést tartotta. A két akaddly rendszere (&
%, ljangui) cim( mavében a kétféle akadélyt a
tathdgatagarbha és a jogdcsdra iranyzatok szem-
pontjabdl vizsgilta kimeritéen. Végiil megal-
kotta a két iranyzat megvilagosodashoz vezetd
modszerének atfogo térképét és megmagyaraz-
ta a koztiik 1év6 killonbségeket és atfedéseket.

Vonhjo, mint buddhista tudés sikere nagy-
ban koszonhet6 irdi képességeinek. Klasszikus
kinai nyelven irt mitveinek mindsége gyakran
meghaladja kinai kortérsaiét. Muveiben a fel-
hasznalt irodalmat is szinte kivétel nélkiil pon-
tosan és helyesen idézte.

Vonhjo irasainak egyik jellegzetessége a
taoista hatast tiikr6z6 koltéi nyelvezet, amit
leginkabb miiveinek bevezetdjében alkalma-
zott és célja a buddhista tanitds nagyszertisé-
gének érzékeltetése. Vonhjo irasainak masik
jellegzetessége a csan szovegekre emlékez-
teté ,nyitas és szerkesztés” (koreai gae-hap)
elnevezésli modszer. A ,nyitas” sordn a szer-
28 ,felnyitja” az olvasé el6tt a szovegben 1évo
kiillonb6z6 eszméket, majd a ,szerkesztés”
sordn egy olyan nézépontot kindl, amelybdl
a kiillonb6z6 nézetek egymas kiegészitdjeként
értelmezhetdk.

Gyakran hasznalt tovabba a Pradzsnydpd-
ramitd irodalom, illetve a madhjamaka iskola
hatasat titkr6z6 paradox kijelentéseket, igy
ebbdl a szempontbdl is a koreai szon mesterek
eléfutaraként tekinthetiink ra.
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A Pradzsnydpdramitd szovegek gondolko-
dasmddjaval szorosan Osszefiigg a két igazsag
modszerének hasznalata a szovegek elemzése
soran. Gyakran olvashatjuk Vonhjo szovegeiben
példaul, hogy az egyik szerzé nézdpontja a vég-
s6 igazsag szempontjabdl is helyes, mig a masik
szerz6é csak a konvencionilis igazsdg szintjén.
Vonhjo éva intett azonban mindenkit attol, hogy
ragaszkodjon barmilyen alldsponthoz, legyen az
konvencionalis vagy végs6 igazsag.

Vonhjo nézetei a két igazsagrdl egyben a
buddhizmus elfogadasat is elésegitették az egy-
szeri nép korében. A kor embere ugy érezte,
hogy a buddhizmus tagadja a csalddos emberek
vilagat, mivel a végsé igazsagra helyezi a hang-

Vonhjonak szentelt szentély a Punhvangsza (Bunhwangsa)
templom kozelében Kjongdzsuban (Gyeongju,).

salyt. A buddhizmus igy nem lehet a nemzet
fejlodését és egységét elGsegité vallds. Vonhjo
szerint viszont sem a transzcendens, sem az
immanens vilaghoz - vagyis sem az ,egy tudat”
abszolut sem relativ aspektusahoz — nem szabad
ragaszkodnunk, igy végeredményben a csald-
dos emberek és a szerzetesek életmodja azonos
értékd. Vonhjo sajat életatjaval bizonyitotta be,
hogy vilagiként is lehet a buddhista tanitdssal
6sszhangban 1év6 életet élni.

F6 célja - ahogy életrajza jol mutatja — nem
az oncéli szovegmagyarazat volt. A szovegek
elemzését a buddhista gyakorlat szolgalata-
ba dllitotta a megvilagosodashoz vezetd tton.
A szavak tokéletlenek a kovetkeztetések pedig

tévesek lehetnek. A tuddsok, akik a felébredés
vilagat probaljék leirni igy gyakran hibaznak.

Esszéi egyfajta vallomasok. Egyrészt meg-
vallja sajat biineit, masrészt megvallja azt a
mélységes 6romet, amit a végsé valosig szem-
lélete jelent szamdra. Irdsainak igy van egy jel-
legzetesen misztikus, vallasos hangulata. A vi-
tak felolddsanak végs6 célja végeredményben
valldsos, eljuttatni a gyakorlot A hit felkeltése
a mahdjdndban cim miben felvazolt mély
hithez. A legmélyebb hit allapotaban tapasz-
talt minden fogalmisagtél mentes tudatalla-
pot alkalmas csak arra, hogy a hitelvi vitdkat
végérvényesen feloldja. Ha ez megtorténik,
barmelyik hagyomanyvonal éltal felvazolt ut
jarhato lehet. Ez a fogalmisagtol mentes tuda-
tallapot végeredményben maga az abszolut hit.
A hit Vonhjo szamara a legfontosabb feltétele
a megvilagosodasnak.

Vonhjo - 9sszefiiggésben a fentiekkel — mé-
lyen érdeklodott a ,tiszta f6ld” tanitasok irant.
Bar a buddhizmus képes arra, hogy felébressze
az emberek tudatat, tanitdsai tal bonyolultak
az egyszer(i nép szamara. Vonhjo szerint mind
a tiszta foldek, mind a hétkoznapi valésag az
»egy tudatbol” meriilnek fel. Amitdbha segitsé-
gével a tiszta foldre vezetett emberek mar ké-
pesek lesznek felismerni az ,egy tudatot’, igy
a ,tiszta f6ld” tanitdsok szerinti hit Vonhjo sza-
mara szorosan Osszefiigg A hit felkeltése a ma-
hdjdndban cim m szerinti hittel.

Vonhjo minden néz8pontbol a koreai budd-
hizmus legfontosabb alakja. Bar kival6 szoveg-
magyarazd volt, mégis fontosabbnak tartotta a
szavakon tuli valdsag felismerését, amivel meg-
alapozta a kés6bbi szon tanitdsok elfogadasat.
Eletmiivével nem csak a Silla kor buddhizmu-
sanak megerdsitéséhez jarult hozza, hanem a
szon Csoszon (Joseon) kort kovetd ujjaélesztoi is
gyakran tekintettek ra hivatkozasi alapként.
Meglepé modon - a modern szon legmeghata-
rozobb alakja — Kjongho (Kyongho) mester és
Vonhjo életatja tobb ponton hasonlit egymas-
hoz. Ugy gondolom, hogy a két mester tanitdsa
kozti, a malt és a jelen koreai buddhizmusat
Osszekotd legfontosabb kapocs a vildgi budd-
hista gyakorlat felértékelése, igy napjaink nyu-
gati torekvéi szamara mindketten hiteles példa-
képiil szolgalhatnak. £
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